INSTALLATION:

1. Raise door to full open position.
2. Disconnect power and disengage the door. Attach locking pliers on the track to lock door
in open position.

. Remove the existing extension spring from back hang bracket.

. Remove steel pulley by unhooking the existing extension spring from U-bracket.

. Remove cable from horizontal angle.

. Remove cable from bottom fixture.

. Remove cable from door.

. Attach new cable to the bottom fixture and feed cable up along the track over the pulley,

then around the steel pulley, then attach end of cable to the angle.
9. Reattach extension spring to U-bracket.

10. Reattach extension spring to back hang bracket.

11. Remove locking pliers from tracks.

12. Test door operation and readjust spring tension if necessary by adjusting the slack from
the lift cable. NOTE: Too much spring tension will not allow door to stay on floor when
fully closed. Insufficient spring tension will make the door hard to open.

13. Lightly lubricate lift cables using universal spray lubricant (sold separately).

NOTE: Spring tension should be equal on both door sides.

INSTALACION:
1. Eleve la puerta hasta la posicion completamente abierta.
2. Desconecte la alimentacion y desenganche la puerta. Fije las pinzas de presion en el riel para
bloquear la puerta en posicion abierta.

. Retire el resorte de extension existente de la abrazadera de suspension posterior.

. Retire la polea de acero y desenganche el resorte de extension existente de la abrazadera en

forma de U.

. Retire el cable del angulo horizontal.

. Retire el cable del ensamble inferior.

. Retire el cable de la puerta.

. Fije el nuevo cable al ensamble inferior, hagalo correr hacia arriba a lo largo del riel y paselo por

sobre la polea de acero y alrededor de ella. Luego, fije el extremo del cable al angulo.
9. Fije nuevamente el resorte de extension en la abrazadera en forma de U.

10. Fije nuevamente el resorte de extension en la abrazadera de suspension posterior.

11. Retire las pinzas de presion de los rieles.

12. Compruebe el funcionamiento de la puerta y ajuste nuevamente la tension del resorte de ser
necesario. Para hacerlo, ajuste el nivel de holgura del cable de elevacion. NOTA: si el resorte esta
muy tensionado, la puerta no permanecera al nivel del piso cuando esté completamente cerrada.
Si, por el contrario, la tension no es suficiente, no sera facil abrir la puerta.
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13. Lubrique los cables de elevacion ligeramente usando el lubricante rociador universal (se vende por

separado). NOTA: el nivel de tension del resorte debe ser igual en ambos lados de la puerta.

TOOLS REQUIRED
HERRAMIENTAS NECESARIAS




